ONSIN ANNUAL CONFEREN!

FRIDAY OPENING WORSHIP
Radical Inclusion & Racial Justice

PRELUDE Welcome by Mark A Miller one ticense #101275 Piano Arrangement by Rev. Seongmin Kim

Clarinet by Esther Jung
CENTERING Rev. Seongmin Kim
CALL TO WORSHIP Joshua Hall, Rev. Carlos I. Careaga, Jongjin Jun-Kim

The One Who Gathers All People proclaims Good News for all creation! The drumbeat of ancient tradition
voices the sacred rhythm. One human heartbeat. One lifeblood. One pulsing need. One mutual dependency
on God alone. Our Annual Conference 2021. Our gathering is a sacred trust. A time of reckoning. A time
of remembrance. A time of repentance. A time of reconciliation. A time of restoration. Together we gather
in great hope, to insist on the way of Radical Inclusion & Racial Justice for All. As witnesses in this age
and for the ages to come, we proclaim in earnest, God’s inclusive welcome for All!

RESPONSE  All Who Hunger TFWS 2126 ccu 7120117 Rev. Jane Sommers

OPENING PRAYER Rev. Thung Hung
Spirit of Whirlwind and Wonder, fall upon your people. Move us, inspire us, and ignite in us; a burning desire

to honor the way of Christ in all that matters for our human life. Teach us, lead us, and guide us. Through
truthful word and purposeful work, transform your people with a heart of radical hospitality and racial justice

in the way of Jesus, Savior of All Nations. Amen

RESPONSE Lead Me, Lord UMH 473 Rev. Jane Sommers

SCRIPTURE 1 Corinthians 12: 4-13 Rev. Kory Douglass
* Now there are varieties of gifts, but the same Spirit; ®and there are varieties of services, but the same

Lord; ®and there are varieties of activities, but it is the same God who activates all of them in everyone.

"To each is given the manifestation of the Spirit for the common good. & To one is given through the Spirit

the utterance of wisdom, and to another the utterance of knowledge according to the same Spirit, ° to another
faith by the same Spirit, to another gifts of healing by the one Spirit, 1°to another the working of miracles,

to another prophecy, to another the discernment of spirits, to another various kinds of tongues, to another

the interpretation of tongues. * All these are activated by one and the same Spirit, who allots to each one
individually just as the Spirit chooses. *2 For just as the body is one and has many members, and all the members
of the body, though many, are one body, so it is with Christ. *3For in the one Spirit we were all baptized into one
body—Jews or Greeks, slaves or free—and we were all made to drink of one Spirit.



LITANY OF HOPE FOR THE SOJOURNER SUNG RESPONSE - R

W53} 3] olopr) & har P31 ke oA & o} PahE
Travelers from near and far bearing stories of faith and hope.

NE £F LA o= vEke] SR o] opy] Lottt
Telling Tales of begotten woe in whispers of lament and sorrow.

Pz 715 vl ZHeE 71 U oh A1 § o] F 5 ol A L
Exulting in visions of immortal gladness. Exalting the Sacred Name.

YoungWha Yae — Korean

R Sojourners all are we.
Zachary Shore - English
We, a people, wandering, wondering, worrying in the face of mortal danger.
We, a people, daring life, risking limb, dreaming long of better days.
We, a people, creating anew, a breakthrough path on common ground.

R Sojourners all are we.
Gladis Albino - Spanish
Esforzandose hacia un futuro desconocido, esforzandose por el bien.
Straining toward an unknown future, striving toward the good.
En el sendero de los antiguos terrenos sagrados, bautizando a la Madre Tierra
en un Sendero de lagrimas.
On the footpath of the ancients’ hallowed grounds, baptizing Mother Earth in a Trail of Tears.

Todos soportan la carga del trabajo, la angustia del sufrimiento, lo indescriptible del pasado grave.
All bear the burden of toil, the anguish of suffering, the unspeakable of grievous past.

R Sojourners all are we.
Zachary Shore - English
All carry the shame of ancestral sins, bear guilt for consecrating Truth deniers.
Along the way, forgetting our birthright as Children of Light and Children of Day.
Still, hope beckons All to come. To converge as the Healing Stream.

R Sojourners all are we.
YoungWha Yae — Korean
S g o) ke FTEA, AR, 2, 58, FS APehE AT EQUL
We, a people, seeking the hearth of human kindness, meet pride, possession, power, pain.
o gl nE B3l nE wae] 217t Han, R A Qefal 318k AFErE ey
We, a people, befriending kindred of every culture every creed, beckoning All to come.
G2l Wgte] S A of =7 H AL, o v E S 919 3] v A 7E = AR
We, a people, becoming the crucible, the catalyst of change, the refuge of hope for better days.

Hi~

R Sojourners all are we.
Gladis Albino - Spanish

Recordando el sacrificio ancestral del trabajo, la prueba y el terror, derramando sangre

de vida sobre la tierra.
Remembering the ancestral sacrifice of toil, trial, and terror, spilling lifeblood upon the earth.

Venerando el Arbol de la Vida desplegando hojas multicolores de fragancia divina para el mundo.
Reverencing the Tree of Life unfurling multi-colored leaves of divine fragrance for the world.

Recordando a Todos que he aqui en cada rostro humano la vision beatifica de Jesucristo.
Reminding All to behold in every human face the beatific vision of Jesus the Christ.

R Sojourners all are we.



PROCLAMATION OF LOVE’S RADICAL INCLUSION Rev. Ann Scott
O Hmong, African, Korean, Indian,

O Natives North and South American.

All Sons and Daughters of the Universe
In faces black and white and yellow and brown,

eyes brimming with Love Incarnate

gaze deep into our own.

In every human countenance, behold the face of Christ.
Kindred of every kind as One.
All tribes of love ne’er forsaken
All religions, All races, All persuasions.
All nations, All genders, All generations.
All people of every cultural hue
All exiles of the human race.

In every human countenance, behold the face of Christ.
Immortal. Immovable. Immutable. Indivisible.
The light has come, O Refugees upon this soil,
In All colored faces of the One
One breath. One life.
One hope. One people.
One Living Sacrifice of Love.

SPECIAL MusiCc  They'll Know We Are Christians by Our Love ccus 26007 Hmong Community Christway UMC

BENEDICTION Rev. Eduardo De La Cruz - Spanish
La Gracia de Dios El Padre, la bendicion de Dios El Hijo, y la communion del Espiritu Santo, este contigo
ahoray siempre amén

Vinimos a adorar, vallamos a server.

The grace of God the Father, the blessing of God the Son, and the communion of the Holy Spirit
be with you now and always. Amen.
We came to worship, let us go to serve.

POSTLUDE | Dream of a Church by Mark A Miller one icense #67043 Piano Arrangement by Rev. Seongmin Kim
Clarinet by Esther Jung
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